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i Herramientas no incluidas ® Tools notinclued ® Outtils non compris ® Werkzeuge nicht inbergrifen ® 3ev xpeiafovtal epyodeia ‘

- TAQUILLA

- GUIXETA

- ALDAGELA

- LOCKER

- VESTIAIRE

- ARMADIETTO
- SPIND

- ESCANINHO
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- Para mayor seguridad de los nifios es muy importante que se fije el armario a la
pared, mantenerlo cerrado con llave y no depositar ningin elemento encima.

- For children security please fix the cabinet to the wall, keep it closed with key
and do not set anything on the top.

- Fur mehr Sicherheit ist es wichtig das Mobel an der Wand zu befestigen, diesen
geschlossen und verschlossen zu halten und keine Gegensténde oben abzulegen.

- Pour une Majeure sécurité des enfants, est tres important que I'armoire soit fixé
au mur, toujours fermé avec cle et pas déposer aucun object au-dessus

- Na Tnv aoc@dAcia Twv TaIdIWV TTOPAKAAOUUE VO GUVAPHOAOYEITE TNV VTIOUAATTa
£€VOVTI O€ TOIXO, VO TNV €XETE TTAVTA KAEIDWMEVN Kal PNV TOTTOBETEITE TiTTOTA OTNV
KOpU®r TNG.

EL FABRICANTE NO SE HACE RESPONSABLE DE LOS DANOS MATERIALES
O A PERSONAS DERIVADOS DEL USO INCORRECTO DEL PRODUCTO.
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